
Eulen sind sogenannte Fressfeinde von 
kleinen Vögeln. Den kugeligen Kopf und 

die hervorstehenden Augen nehmen Spatzen 
und Co. als Warnsignal wahr und gehen ihrem 
Jäger aus dem Weg. Unsere Vogelscheuche Eu-
landa nimmt genau diese Eigenschaften für ihr 
Aussehen her. Die Augen bestehen aus schim-
mernden Murmeln, die das Licht reflektieren 
und einen warnenden Blick für kleine Vögel dar-
stellen. Auf 19 cm lange Federn gesteckt, bewe-
gen sich die Köpfe im Wind. Die beiden Murmeln 
bewegen sich zudem in den Augenhöhlen und 
erzeugen einen leichten Ton.

1.	� Stecken Sie den Metallstab in die Öffnung 
der Feder.

2.	� Stecken Sie den Eulenkopf in die andere 
Öffnung der Feder.

3.	� Platzieren Sie den Metallstab an der ge-
wünschten Stelle im Erdboden.

Geeignet für Gemüse-, Obst-, Blumenbeete und 
-kästen, für Balkone, Terrassen etc.

Lieferumfang: 4 Metallstäbe, 4 Federn, 
4 Eulenköpfe

Owls are predators and their favourite prey 
are small birds. The round head and large 

eyes are a warning sign and small birds will stay 
away from areas where owls are perched. The 
Gardigo scarecrow, Eulanda, shows these main 
features. The eyes are like large shimmering 
marbles that reflect the light, emitting a warn-
ing stare for any birds nearby. When stuck onto 
the 19 cm long springs, the heads move in the 
wind. Additionally the eyes move in their sock-
ets, emitting a sound, which will attract the at-
tention of any nearby birds.

1.	� Feed the metal rod into the opening of the 
spring.

2.	� Place of the owls head into the other opening 
of the spring.

3. 	�Put the scarecrow into the area, that you 
want to have free of birds.

Can be used with vegetable, fruit and flower 
beds, for balconies and terraces.

Contents: 4 metal rods, 4 springs, 4 owl heads

Les chouettes sont des prédateurs pour 
les petits oiseaux tels que les moineaux. 

Leur tête ronde et leurs yeux saillants sont un 
signal de danger et les font fuir. Notre Épou-
vantail Eulanda présente ces mêmes caractéris-
tiques. Les yeux sont des billes scintillantes qui 
réfléchissent la lumière et effraient les petits 
oiseaux. Placées sur des ressorts de 19 cm de 
long, les têtes bougent sous l’effet du vent. Les 
deux billes bougent également dans les orbites, 
ce qui produit un bruit léger. 

1.	� Insérez la tige métallique dans l’ouverture 
des ressorts.

2.	� Insérez la tête de la chouette dans l’autre ou-
verture des ressorts. 

3. 	�Plantez la tige métallique dans le sol à l’en-
droit souhaité.

Convient aux jardins de fruits et légumes (en 
potager ou en bacs), aux parterres de fleurs, aux 
balcons, aux terrasses, etc. 

Contenu d’emballage : 4 barres métalliques, 4 
ressorts, 4 têtes de hibou

Para las aves pequeñas, los búhos son 
depredadores. Los gorriones y otros pá-

jaros semejantes perciben la cabeza redonda y 
los ojos salientes como una señal de amenaza 
y evitan acercarse a su cazador. El diseño de 
nuestro búho espantapájaros Eulanda tiene en 
cuenta esto. Los ojos son de canicas brillantes 
que reflejan la luz y que, para las aves peque-
ñas, representan una mirada amenazadora. Las 
cabezas ubicadas sobre las plumas de 19 cm se 
mueven con el viento. Al mismo tiempo, las ca-
nicas se mueven dentro de las órbitas de los ojos 
y producen un leve sonido.

1.	� Introduzca la varilla metálica en la abertura 
de las plumas.

2.	� Introduzca la cabeza del búho en la otra aber-
tura.

3.	� Coloque la varilla metálica en el sitio deseado 
en el suelo.

Adecuado para uso en huertos y cajones de ver-
duras, frutas y flores, en balcones, terrazas, etc. 

La entrega incluye: 4 varillas de metal, 4 resor-
tes, 4 cabezas de búho

I gufi sono i cosiddetti nemici di uccelli di 
piccole dimensioni. La testa tondeggiante 

e gli occhi sporgenti si accorgono della presenza 
di passeri e simili, stando conseguentemente 
alla larga dai loro cacciatori. Il nostro spaventa-
passeri Eulanda fa di questa caratteristica una 
sua virtù.Gli occhi sono costituiti da biglie lucci-
canti che riflettono la luce, rappresentando per 
gli altri uccelli un segnale d’allarme. Posizionata 
su molle di 19 cm di lunghezza, la testa si muove 
al vento. Le due biglie si muovono di conseguen-
za all‘ interno delle cavità oculari emettendo un 
suono molto leggero. 

1.	 �Inserire l’asta metallica nell’aperturta della 
molla.

2.	� Inserire la testa di gufo nell’altra apertura del-
la molla.

3.	� Posizionare l’asta metallica nella posizione 
desiderata, infilandola nel terreno. 

Adatta per cassette della verdura e della frutta , 
per aiuole, balconi, terrazze, ecc

Fornitura: 4 aste metalliche, 4 molle, 4 teste 
di gufi

Uilen zijn zogenaamde vijanden van kleine 
vogels. De bolvormige kop en uitstekende 

ogen zien mussen en andere kleine vogels als 
een waarschuwingssignaal en vermijden hun 
jager. Onze vogelverschrikker Eulanda heeft qua 
uiterlijk precies deze kenmerken. De ogen zijn 
gemaakt van glinsterende knikkers die het licht 
reflecteren en een waarschuwend uiterlijk ge-
ven voor kleine vogels. Geplaatst op 19 cm lange 
veren, bewegen de koppen in de wind. De twee 
knikkers bewegen ook in de oogkassen en creë-
ren een lichte toon.

1.	� Steek de metalen staaf in de opening van de 
veer.

2.	� Steek de uilkop in de andere opening van de 
veer.

3.	� Plaats de metalen staaf op de gewenste loca-
tie in de grond.

Geschikt voor groente-, fruit-, bloembedden en 
-dozen, voor balkons, terrassen etc.

Omvang levering:
4 metalen staven, 4 veren, 4 uil hoofden
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As corujas são predadoras naturais e suas 
presas preferidas são os pássaros peque-

nos. A cabeça arredondada e os olhos grandes 
são um sinal de alerta e os pássaros pequenos 
costumam evitar áreas onde as corujas estejam 
presentes. O espantalho Eulanda da Gardigo 
apresenta essas características principais. Os 
olhos são como grandes esferas brilhantes que 
refletem a luz, emitindo um olhar de advertên-
cia para todos os pássaros nas proximidades. 
Quando fixado nas molas de 19 cm de compri-
mento, o vento faz as cabeças se movimenta-
rem. Além disso, os olhos também se movem 
em suas órbitas, emitindo um som.

1. �Insira a haste metálica na abertura da mola.

2. �Coloque a cabeça da coruja na outra abertura 
da mola.

3. �Posicione o espantalho na área que você dese-
ja livre de pássaros.

O Eulanda pode ser utilizado em jardins, hortas, 
sacadas e terraços.

Conteúdo: 4 hastes metálicas, 4 molas, 4 cabe-
ças de corujas
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